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KLG/ .= ORDOKIANCE No 21/86 DU 12 MAI 1354.
RUNDANT EXECUTOIRL AU RUANDA-URUNDI
L'ORDONNANCE No 21/119 DU 5 AVRIL 1954 DU
GOUVLRNSUR GaNoRAL.~ CONTRAT DE TRAVATL~
SECURITE ET SALUBRITE DU TRAVAIL.

B e S ——

Le Vice~Gouverneur Général faisant fonctions,

\engeﬂ Gouverneur du Ruanda~Urundi,
FI\;{\\i\\\\\\\\\\\\\\

292

Vu la loi du 21 aoftt 1925 sur le Gouvernement
du Ruanda~Urundi ;

Vu l'arr8té royal du 11 janvier 1926 qui
pourvoit & l'exécution de cette loi ;

Vu le décret du 16 mars 1922 sur le contrat
de travail entre indigineSet mattres civilisés, rendu exécutoire
au Ruanda-Urundi par ordonnance no 3% du 15 décembre 1927, tel
qu'il a été modifié et complété & ce jour

Vo l'ordonnance no476 bis/A.I,M.0. du 8 décembre
1940 du Gouverneur Général, rendue exdcutoire au Ruanda-Urundi
par ordonnance no52 du 31 octobre 1941,telle qu'elle a été
modifiée & ce jour;

ORDONDIE 3

Article un,

L'ordonnance no 21/119 du 5 avril 1954 du
Gouverneur Générgl, portant modification de 1'ordonnance no476
bis/AIMO du 8 décembre 1940; est rendue exécutoire dans le
Territoire du Ruanda-Urundi.

Article deux.,

La présente ordonnance sort ses effets le ler
juin 1954,

Usumbura,le 12 mai 1954,

( s8¢ ) A. CLAEYS BOUUAERT,

Copie certifiée conforme
aux fins d'affichage aux
Résidences du Ruanda et
de 1'Urundi.

Usumbura,le 12 mai 1954.
Le Secrétaire Provincial,
P,LEROY,

|



KLG/ .~ ORDONNANCS No 21/86 DU 12 MAT 1954.
ELNDANT EXECUTOIRw AU RUANDA-URUNDI
L'ORDONNANCE No 21/119 DU 5 AVRIL 1954 DU
GOUVLRN&UR GaNiRAL.~ CONTRAT DE TRAVATIL—
SuCURITE ET SALUBRITE DU TRAVAIL.

b ot S Tt e e g S

Le Vice-Gouverneur Général faisant fonctions,
Gouverneur du Ruanda—Urundi,

Va la loi du 21 zofnt 1925 sur le Gouvernement
du Ruanda-Urundi ;

Vu 1'arr#té royal qu 11 Janvier 1926 qui
pourvoit & l'exdcution de cette loi -

de travail entre indigdneSet maftres civilisés, rendu exdécutoire
au Ruanda-Urundi par ordonnance no 34 du 15 décembre 1927, tel

- Article un,

L'ordonnance no 21/119 du 5 avril 1954 du
Gouverneur Général, portant modification de l'ordonnance no476
bis/ATMO du 8 décembre 1940; est rendue exécutoire dans le
lerritoire du Ruanda~Urundi,

Article deux,

La présente ordonnance sort ses effets le ler
juin 1954,

Usumbura,le 12 mai 1954,

( sé ) A. CLAEYS BOUUAERT,

Copie certifide conforme
aux fins d'affichage zux
Résidences du Ruands et
de 1'Urundi,

Usumbura,le 12 mai 1954,
Le Secrétaire Provinciagl,
P,LEROY,
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KLG/ .= ORDONIANCs No 21/86 DU 12 MAI 1954.
RLNDANT EXECUTOIRs AU RUANDA-URUNDI
L'ORDONNANCE No 21/119 DU 5 AVRIL 1954 DU
GOUVSRN&UR GiNiRAL.— CONTRAT DE TRAVAIT-
SuCURITE ET SALUBRITE DU TRAVATIL,

S ——— . T

Le Vice-Gouverneur Général faisant fonctions,
Gouverneur du Ruanda~-Urundi,

Vu la loi du 21 aoft 1925 sur le Gouvernement
du Ruanda-Urundi ;

Vu 1'arrété royal du 11 Janvier 1926 qui
pourvoit a l'exécution de cette loi 5

Vu le décret du 16 mars 1922 sur le contrat
de travail entre indigdneset maftres civilisés, rendu exécutoire
au Ruanda~Urundi par ordonnance no 34 du 15 décembre 1927, tel
qu'il a été modifié et complété & ce jour ;

par ordonnance no52 du 31 octobre 1941, telle qu'elle a &té
modifiée & ce jour;

ORDONDNE ;

Article un,

L'ordonnance no 21/119 du 5 avril 1954 du
Gouverneur Général, portant modification de l'ordonnance no4 76
bis/AIMO du 8 décembre 1940; est rendue exécutoire dans le
Territoire du Ruanda~Urundi .,

Article deux,

La présente ordonnance sort ses effets le ler
Juin 1954,

Usumbura,le 12 mai 1954,

( 86 ) A. CLAEYS BOUUAERT,

Copie certifiée conforme

aux fins d'affichage aux

Résidences du Ruands et

de 1'Urundi.,

Usumbura,le 12 mai 1954,

Le Secrétaire Provinecial,
P,LEROY,
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KLG/ i~ ORDONIIANCs No 21/86 DU 12 MAI 1954.
RJNDANT EXECUTOIRy AU RUANDA-URUNDI
L'ORDONNANCZ No 21/119 DU 5 AVRIL 1954 DU
GOUVIRNZUR GENiRAL.— CONTRAT DE TRAVATI—
SLCURITE ET SATUBRITE DU TRAVAIL,

R e R —

Le Vice-Gouverneur Général faisant fonctions,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Vu la loi du 21 gont 1925 sur le Gouvernement
du Ruande-Urundi ;

Vu 1'arr#té royal du 11 Janvier 1926 qui
pourvoit & l'exécution de cette loi .

Vu le décret du 16 mars 1922 sur le contrat
de travail entre indigdneSet mattres civilisés, rendu exécutoire
au Ruanda-Urundi par ordonnance no 34 du 15 décembre 1927, tel
qu'il a été modifié et complétd & ce jour

V& l'ordonnance no476 bis/A.I.M.0. du 8 décembre
1940 du Gouverneur Général, rendue exdécutoire au Ruanda~Urundi
par ordonnance no52 du 31 octobre 1941,telle qu'elle g &4
modifi€e & ce jour;

ORDONNE

Article un,

L'ordonnance no 21/119 du 5 avril 1954 du
Gouverneur Général, portant modification de 1'ordonnance no476
bis/ATMO du 8 décembre 1940; est rendue exécutoire dans le
Territoire du Ruanda-Urundi,

Article deux,

La présente ordonnance sort ses effets le ler
Jjuin 1954,

Usumbura,le 12 mai 1954 ,

( sé ) A. CLAEYS BOUUAERT,

Copie certifiée conforme
aux fins d'affichage aux
Résidences du Ruanda et
de 1'Urundi,

Usumbura,le 12 mai 1954,
Le Secrétaire Provincial,
P,LEROY,
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